CAS A CONSIDERER

Lamourenz de la grande so-nr.—Tiens, 1%al. voici
trente sous. Dis-moi maintenant ce qu’Estelle pense de
woi.

Pawd. —Donnez-moi un 2atee brente sous, si vous vou-
lez ue je ne vous dise pas ce qu'elle pense de vous.

Le capitaine d'un grand navire dit au pilote
marseillais qui le rentre au port :

—Surtout, faites bien attention.

—Oh ! avec moi, il n’y a pas de dunger !

—1I y a beaucoup de rochers par ici, les
connaissez-vous bien ?

—8i je les connais, les rochers? un vieux
pilote comme moi;

Au méme instant, on entend un elfroyable
craquement, le navire venait de toucher :

—Tenez, la preuve, en voild un'!

Cétait dans une ville du Midi. Un pauvre
diable, mais taillé comme un hercule, se présente
chez un directeur d'athlétes, pour se faire
accepter dans la troupe.

—Avez-vous déja lutté ? lui demande le di-
recteur,

—Irngtemps !

—Ou?

—Partout !

—Avec qui ?

—Avec Padversité !

12 A narchiste che le bangquier.—Si vous ne
me donnez pas vingtille dollars immédiate-

ment, je lance cette hombe.
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Chacun denz ( & part ).— Attends, mon vieux,

Jusqu’d ce que tu aies ouvert mon paquet.

LLE SAMEDI

lintre Marseillais :

— Ifigarez vous, mou bon, que #'ai une bonne,
quelle est d'une distraction sans pareille,

Pour vous en donuner une idée, ze Penvoic cc
watin porter unc lettre & la poste. Arrivée
devant le bureau, qu'est ce qulelle fait? Au lieu
de mettre ma lettre dans le trou elle la pose sur
ic trottoir ct se zette dans la boite.

—Té... mon bon, ;a ne w’étonne pos, car,
mai, z'ai vu plus fort que ¢a!

Dimanche dernier, z'envoie unc de mes bottes
A ressemeler, en faisant dive que z'étais pressé.
Le savetier, gui était en train de dézeuner, veut
s¢ dépicher tellement, qu'il coud son bifteck
aprés ma chaussure ot qu'il mange wma sem+lle !

——

Un préfet ayant éerit & un maire de prendre
ses précautions, en prévision du choléra, qui
commengait & sévir dans le département, le
maire, fort cmbarrassé d’instructions qui lui
semblaient si vagues; apros de longues médita-
tions, il derivit au  préfet que ses  précautions
dtaient prises et qu'il attendait, lui et les siens,
le fléau de pied ferme.

On s'informn des mesures prises par le digne
waire, afin de juger de leur eflicacité, et l'on
apprit qu’il avait fait creuser dans le cimetiére
assez de fosses pour y loger au besoin tous ses
adwministrds.

Diner de noces.

Une jeune mariée parait pensive.
mari :

—Je parie, chire, que vous penscz déjd au
divoree !

1Blle naivement :

Oh! pas encore !

Alors son

A la snite d’une messe de mariage :

—Y avaitil de jolies toilettes ! demande-t on
4 Grosbinet.

— Adorables: des robes claires d'une richesse
thlouissante.

—La mariée était en blanc ?

— Naturellement,

— Lt le mari, comment était-il ?

—En foncé!

N ..., quoique aveugle, s'accupe aclivement de
seg alluires et épluche avec dpreté les comptes de
ses fournisscurs,

1 un de ces derniers 8’Geriait hier :

~—Peut-on é&tre si aveugle et si regardant !

TRAITE DE RECIPROCITE

Le hanquier.—Mais certainement, mon ami.
Les voici.
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OCCASION

SASIE AU VOL

Lui. —Dive que <estosibean en dedans gqrand et s
laid en dehors,

Elle. o dehors de quoi?

Luio—=Fadehors de votre présence,

SONNET A LA VIERGE

Regina vali |,
f

T'oi que n'ost frapper le premier anathéme,

Toi qui naquis dans Pombre et nous fit voir le jour,
Plus reine par ton cacur que par ton diadime,
Mire, avee Vinnocenee, ot vierge, avee Uamonr,

Je Vimplore 1 haut, comme ici bas je taime.
C'ar tu conquis ta place au edleste séjour,
Car e sung de ton hils for Lon divin baptime,
15t tu pleuras assez pour régner iion toar,

Te voild maintenant pres du Diew de lumicre,
Le genve humiain courbé tinvogne la premicres ;
Ton speetre est de rayons, ta cowronne estoade Henrs,

‘Pout «’incline i ton nom, tout s'épure @ la flamme,
Tout Le elante o Marcie L el pourtant quelle femme,
Meme an prix e L gloive, eat brave tes donleurs,

Henri Rocnnvorry

L’ Anareliste.—Merei : vous venez d'éebap-

per fune mort certaine, et je vous laisse cette

bombe en signe de gratitude.
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Le banquier owrrant la homhe.—('est hien
ce que je pensais : remplie de bran de scie.

L’ Angrehiste.—Tonnerre des tonnerres! fe
volear ! [l m’a donn un sac de bran de scie !



